UCEBNICE A SKOLNI JAZYKOVE KNIHY
Z DOBY BAROKA A KLASICISMU V KNIHOVNE
BYVALE KOLEJE PRAZSKYCH PIARISTU

Viclay Bartisek

V knihovnach piaristli byvaly hlavné jazykové ucebnice urCené pro gymna-
zialni vyuku latiny. Zda byly i pfedepsany podle nafizeni provinciala fadu, jako
napf. na Moravé u jezuiti kolem poloviny 18. stoleti, nevime. UZivani ucebnic
byvalo pfedepisovano stale Castéji statnimi ufady.' Pfi vyuce se vyskytovaly i skol-
ni knihy. Mnohdy $§lo o jazykové slovniky. NejfrekventovanéjSimi byly dvojjazy¢-
né némecko-latinské a latinsko-némecké a némecko-latinské slovniky, pfipadné
trojjazy¢cné s pfidanim CeStiny, ktera vSak byvala zastoupena stru¢néji. Pro pre-
klad z fectiny, ktera se spolu s latinou vyucovala na gymnaziich, se vétSinou pou-
Zivaly trojjazyCné fecko-latinsko-némecké slovniky. Byvaly jiz dosti frekventované
zejména od 2. poloviny 17. stoleti (sc. pro gymnazialni vyuku) a v 1. poloviné 18.
stoleti. Vzhledem k tomu, Ze dileZitou ulohu pfi vyuce klasickym jazykiim hrala
Cetba, dochovalo se v knihovnach Skolnich fadi mnozstvi slovnikd antickych
realii pro potfeby Skol, které byly vlastné na rozmezi filologické vyuky a histo-
rie. Ta se na gymnaziu vyucovala do obdobi Skolskych reforem Marie Terezie
v souvislosti s Cetbou antickych klasikti (napf. Horatia, Vergilia a Caesara). Pia-
risté méli k dispozici nékolik mutaci u¢ebnice portugalského jezuity Manuela
Alvareze (* 4. 6. 1526 Ribeira Brave na Madeife, T 30. 12. 1582) i v zajimavych
upravach, napf. piarista P. Amadeus Schuster a S. Josepho (* 20. 12. 1690
Breclav, ¥ 22. 7. 1727, Litomysl), a jeziuty vydavanou ucebnici Jana Amose
Komenského Janua linguarum reserata. Néktera dila, s nimiZ ucitelé a mozna
i Zaci tehdy pracovali, méla charakter Skolnich knih, napf. prace znamého Ces-
kého jezuitského déjepisce Bohuslava Balbina z Vorli¢né (* 3. 12. 1621 Hradec
Kralové, + 28. 11. 1688 Praha) Verisimilia humararum disciplinarum seu Judi-
cium privatum de omni litterarum (quas Humaniores appellant) Artificio; quo in
Libello Praecepta Epistolarum, Latinitatis, Grammmatices, Poetices (generatim et
speciatim) Elementorum, Symbolorum, Historiae, Rhetoricae (sacrae et profanae)
aliaque hujusmodi, summa brevitate adferuntur, et quid in singulis Verissimile fit

' NA, Jesuitica, archiv koleje v Uherském Hradisti JS IITo 452, F XVI-XVIII, M I, Riizné instruk-
ce, tykajici se §kol, ..., €. kart. 181.
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proponitur.? V knihovnach bychom nasli i dila, ktera nebyla soucasti Skolni Cetby.
V nich si Cetli klerici a ucitelé pro rozSifeni znalosti.

V dobé baroka a klasicismu se mizeme setkat s rozmanitymi druhy knih
vyuZzivanych pro skolni vyuku, které se nevénuji jiZ pouze klasickym jazykim,
ale zabyvaji se Zivymi jazyky, zejména némcinou, nékdy i CeStinou, jako jazyky,
kterymi se vyuCovalo na zakladni (elementarni) §kole. Proto se o té€chto jazycich
vyucovalo na elementarnich §kolach, pfedevs§im v druhém ro¢niku zakladni §ko-
ly, tzv. skribend€, v souvislosti s vyukou psani a krasopisu, nebo ve tieti tfidé
zakladni Skoly, tzv. aritmetice minor, kde se ve vyuce psani pokracovalo a kde
byly vazby na vyuku pocti. Vyuka v této tfidé a v aritmetice major vétSinou
probihala, jak to dosvédCuje dobova literatura, v matefském jazyce, pfipadné
pozdéji jen v némeckém jazyce.

Vedle téchto dvou jazykil se obracela pozornost piaristl i k nejvyznamnéjSim
tehdejSim svétovym jazyklim - k francouzsting, itals§tin€, Spanélstin€ a portu-
galstin€. Z nich byla ptivodné jiz v 2. poloviné 17. stoleti vénovana kvtili kontak-
tu s generalnim fadovym domem piaristického fadu i s tehdejSim Slechtickym
prostiedim péce italstin€, kterou vSak v 2. poloviné 18. stoleti zacala vytlacovat
francouzstina, zejména ve vychove Slechticti. Odd€leni s francouzskymi knihami
tvofila nezanedbatelnou soucast zameckych knihoven tehdejSich Slechtickych
rodi v Cechach, na Moravé i ve Slezsku. Koncem 18. stoleti se objevovaly
i knihy (poezie i proza) v angli¢tiné. V zavéru miiZeme znovu pfipomenout,
Ze si do 2. poloviny 18. stoleti stale udrzoval svlij vyznam osmijazy¢ny slovnik
Colloquia, et Dictionariolum octo Linguarum, Latinae, Gallicae, Belgicae, Teuto-
nicae, Hispanicae, Italicae, Anglicae et Portugallicae ze 17. stoleti, ktery byl vydan
u Baretiana v Benatkach v roce 1646. Klicovym pfistupem k jednotlivym méné
znamym jazyk(m byla latina. Po roce 1752, kdy byla zaloZena prazska piaris-
ticka kolej s knihovnou, méla kniha, kterou vlastnili prazsti piaristé od roku
1755, vyznam pro ramcovou piedstavu o tehdejsich Zivych jazycich.? Ty se tehdy

2 Kniha byla vydana v Praze v tiskarné v Klementinu v roce 1666.

3 Srv. BARTUSEK, Vaclav: Lisily se barokni a klasicistni ucebnice tvarem nebo obsahem? Néko-
lik postrehii na zdkladé fondii knihovny NA v Praze. In: Problematika historickych a vzacnych
kniznich fondt Cech, Moravy a Slezska (dale PVHK) 2005, Architektura knihy (forma, obsah
a jejich tvar). Sbornik z 14. odborné konference, Sdruzeni knihoven Ceské republiky, Védecka
knihovna v Olomouci), Brno 2006, s. 161-175, tato stat na ni navazuje; Srv. téZ KASPAR, Old-
tich: Kdyz staré knihy vypravéji. Regionalni muzeum Litomysl. Litomys] 2005, 84 s.; SUSTOVA,
Magdaléna: Jezuitské a piaristické ucebnice ve sbirkdach Pedagogického muzea J. A. Komenského
v Praze. PVHK 2008, Sbornik ze 17. odborné konference, Sdruzeni knihoven Ceské, Védecka
knihovna v Olomouci, Brno 2009, s. 45-53.

82



Ucebnice a skolni jazykové knihy z doby baroka a klasicismu
v knihovné byvalé koleje prazskych piaristi

vyucovaly v daleko vétSi mife soukromé a postupné byly chapany jako dulezita

soucast techniky a realné zaméfenych vysSich a stfednich skol.*

Jaka tedy byla situace v prazské piaristické knihovné a co miize zastoupeni
jednotlivych titulii a typti ucebnic a dopliikovych §kolnich knih prozradit. Podle
tfidéni na zaklad€ signatur, kde pro ¢ast prazské piaristické knihovny byly prevza-
ty ptivodni signatury, tak jak byly pouzivany od posledniho presignovani fondu,
které probéhlo na konci 19. stoleti, se knihy s jazykovou tematikou vyskytovaly
pod zaCateCnimi pismeny abecedy, zatimco teologicka literatura byla zafazena
aZ na konec fady signatur, coz byvalo pii signovani v 17. a 18. stoleti obracené.
Podle zavért upravy signatur z roku 2001, na jejimz zaklad€ probihaji evidencni
prace, obsahuji Skolni jazykové knihy tato signaturni pismena:

A 0Oddil obsahuje jazykové publikace, gramatické spisy a mluvnice na gymna-
ziich do $kolskych reforem Marie Terezie 1775-1778 spiSe pro 1.-4. tfidu
gymnazia, dale také gramatické uCebnice a prirucky i prislusné jazykové
slovniky.

B Jsou zde jazykové spisy, latina, Cicero, spisy souvisejici se fenictvim a jeho
vyukou na gymnaziich (do reforem 1775-1778 VI. tfida - rétorika) a pfislus-
né jazykové slovniky.

C Jsou tu jazykové spisy, latina, poezie i spisy souvisejici s vyukou poetiky
a gramatiky na gymnaziu (do Skolskych reforem Marie Terezie 1775-1778
III. a IV. tfida - gramatika a syntax) a pfislusné jazykové slovniky.’

Pii zapisovani knih do eviden¢niho seznamu bylo zjist€no, Ze na signatu-
rach B a na C se nachazeji knihy nejen latinskych klasik{l, zejména signatura B,
ktera napf. obsahuje velké mnoZstvi Ciceronovym spist, ale pomérné velké
mnoZstvi knih se tykalo dalSich Zivych jazyktl - n€mciny, francouzstiny, italStiny,
angliCtiny, zejména na signatuie C VII. Zajimavé bylo rovné€Z zafazeni metodické
literatury, ktera se vztahuje k tehdejsi pedagogice, a tudiz vysvétluje i nékteré
postupy v jazykové vyuce do pod pismena B a C.

Obecnéjsi zavéry mizeme napi. vyvodit ze sledovani ucebnic a §kolnich
knih pro vyuku francouzského jazyka. Jde o gramatiky vénované francouzsti-

4+ BARTUSEK, Vaclav: L’ enseignement du francais dans les pays de Bohéme (1620-début XIX*
siécle). Archivam Scholarum Piarum 28. 1990, s. 237-251.

5 Sem patfi pfepracovani Alvarézovy gramatiky od piaristy P. Amadea Schustera a S. Josepho
z roku 1727 (2. vyd.), srv. pozn. 3, které ma sign. Knih.Piar. C II 1, nebo znamy spis Bohuslava
Balbina: Verisimilia humanarum disciplinarum pod sg. Knih.Piar. C I 8. Srv. BARTUSEK,
Vaclav: Piaristickd gramatika Manuela Alvareze v Prazské piaristické knihovné SUA v Praze. In:
PHVK. Sbornik ze 6. odborné konference Olomouc 8. a 9. Fijna 1995. Sdruzeni knihoven CR,
SVK Olomouc, Brno 1997, s. 53-61.
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né, které byly vydany v letech 1696-1795 a mohly byt uzivany jako ucebnice,
cvicebnice i §kolni pomucky rozsifujici zakladni znalosti. Sestavovatelem Gra-
maire Francoise Revue et Renouellée D'un Abrégé de Syntaxe et de plusiers autres
chofes, qui manquient aux impresions précédentes; avec divers Entretiens Francois
et Alemands sur differens Sujets; a quui on ajouté, byl Nathanael Duez a jeji
aktualizaci provedl Simon Herbau. Kniha byla vydana v Koliné nad Rynem
u knihkupce a nakladatele FrantiSka Metternicha v roce 1696.¢ Rovnéz v roce
1696 byla v Pafizi vydana francouzska mluvnice Nova gramatica Gallica. Qua
quis alienigena Latinae Linguae peritus, Gallicam facile poterit assequi, nouvelle
Gramaire Francoise..., kde neni uveden sestavovatel.” Dalsi je uebnice francouz-
Stiny od Hilmara Curase Hilmar Curas erleichterte, vermehrte, und ganz neu um-
gearbeitete franzizische Sprachlehre... vydana ve Vidni v roce 1785.% Ta obsahuje
i pfidana cviéeni.’ Podobné je tomu u dalSiho doplnéného a upraveného vydani
z roku 1790, s pozménénym nazvem bylo rovnéz vytisténo v tiskarné rakouské-
ho dvorniho knihtiskafe Jana Tomase von Trattnera.'® Spolu s mluvnicemi se
v knihovné nachazela vydani Curasovy mluvnice z tehdejsiho Pruska, vydana
v Berliné u nakladatele Friedricha Nicolaie v roce 1771 a 1783.!2 Prvni z knih
je francouzskou gramatikou, k niz byl pfitisStén pomé&rn€ obsahlejsi slovnicek se
cviCenimi a samostatnym strankovanim. Dalsi z berlinskych vydani se stejnym
pocatkem titulu Hilmar Curas erleichterte und durch lange Erfahrung verbesserte
Franzozische Grammatik... neobsahovalo cviCeni, proto s nim byla do konvolutu
privazana cvicebnice Uebungen fiir die Anfinger auch Liebhaber der franzosischen
Sprache, nach den Regeln des Hilmacr Curas zur grésseren Bequemlichkeit des Le-
hrenden auch Lehrenden, sepsana k ni v Rakousku od Josefa Rudolfa Bischoffa.
Byla vydana v roce 1778 ve Vidni u Johanna Georga Weinganda."

Na zaklad€ srovnani s digitalni knihovnou Manuscriptorium vidime, Ze
ve fondu Knihovna byvalé koleje praZskych piaristli na Novém M¢sté prazském

¢ Kniha ma sg. Knih.Piar. C VII 31.Rozsah [12], 363, [8] s.

7 Kniha ma sg. Knih. Piar. B IV 22/2. Rozsah [32], 259, [1] s., nakladatelem byl Jean Jombert
v Pafizi.

8 Kniha ma sg. Knih.Piar. C VII 6/2. Rozsah [4], 536, [3] s.

°  Nas. 485-536.

10 Kniha ma sg. Knih.Piar. C VII 31/2. Rozsah [4], 542 s; cvieni se nachazeji na s. 490-510.

I Kniha ma sg. Knih.Piar. A II 15. Rozsah [10], 304 s. s pfipojenym slovnikem bez titulniho listu
o rozsahu 160 s. a rejstiiky [12] s.

12 Kniha ma sg. Knih.Piar. C VII 30/2. Rozsah [12], 464 s.
13 Jako pfivazek u sg. Knih.Piar. C VII 30/2 o rozsahu 112 s.
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v knihovné Narodniho archivu v Praze se nachazeji spiSe mladsi exemplafe.
Na uzemi Ceské republiky v Manuscriptoriu bylo nejstarsi vydani Curasovy
Erleichterte und durch lange Erfahrung verbesserte frantzozische Gramatik z roku
1753, vydané u Chrispoha Gottlieba Nicolaie v némeckém a francouzském jazy-
ce. Nachazi se ve fondech Narodni knihovny Ceské republiky." Jina dila Hilmara
Curase, ktery se narodil nejspiSe ve 2. pol. 17. stoleti a pozdé&ji proslul zejména
svym pedagogickym plisobenim na Joachimstalisches gymnaziu v Berling, jsou
znama zhruba jiz z 1. tfetiny 18. stoleti.”®

Na pfikladu ucebnic francouzské mluvnice mtiZe i zacateCnik sledovat zmény,
které prodélala vyuka francouzstiny béhem stoletého vyvoje od konce 17. do kon-
ce 18. stoleti. Pfedev§im se jednalo o zménu jazyka, ktery byl pfi vyuCovani
francouzstiny ve stfedni Evrop€ pouzivan. Byla to vyména latiny, ve které byla
jesté nejstarsi uebnice napsana, za némdcinu, ve které byly psany novéjsi vyklady
gramatiky i cviCeni a jejich dopliky (dopisy, titulafe a dalSi doprovodny aparat).
Casem pfibyvalo dopliki, dochazelo k déleni cviceni podle naroénosti i podle
véku zZakd. Francouzstina se vyucovala nepovinné, nebo ji dokonce mohli vy-
ucovat i domaci ucitelé a preceptori placené. Vyuka byla rozmanitéjsi nez u latiny
a metodicka odlisnost didaktiky Zivych jazyki a latiny se zaCala projevovat asi
jiz tehdy.

Rovnéz z vlastnickych poznamek mizeme pfi analyze ziskat predstavu, kdo
knihy pouzival, a nahlédnout do jejich osudt. Podle vlastnickych poznamek
na prednim pfidesti ve francouzské gramatice z PafiZe z roku 1696 se dostala
do Cech v 1. poloviné 18. stoleti, podle vyskrabaného, preskrtaného, prepiso-
vaného a Castecné necitelného zapisu snad kolem roku 1732. Naposledy, jak
prozrazuji zapisy na zadnim pridesti, patfila jakémusi P.? Henrymu Hudelinovi,
pak ji vlastnil prof. Fr. Testrezin (? - jméno na zadnim pfidesti vySkrabano),
ktery mél odejit v roce 1761 z Prahy do Lucemburku. Tehdy asi kniha pfipadla
nékomu z piaristi v Praze. Podle zaznami na 1. strané titulniho listu ji pouzi-
val piaristicky historik P. Gelasius Dobner a S. Catharina (* 1. 6. 1719 Praha,
+24. 5. 1790 Praha), ktery se zaslouZil o zaloZeni prazské koleje a pobyval zde
od roku 1752 az do smrti.

Duezova gramatika pochazi shodou okolnosti z roku 1696. Zapisy zde uvadé-
ji, pokud jsou Citelné, jméno jakéhosi Matéje Uhmana a zpravu o jeho darovani

Sg. Se 3358; srv. Manuscriptorium www.manuscriptorium.com/Manuscriptorium/engine/ma-
nuscriptorium.cgi.

Srv. www.manuscriptorium.com/Manuscriptorium/engine/manuscriptorium.cgi hledany vyraz
Curas se jako jméno autora Hilnmara Curase vyskytoval celkem ve 34 pfipadech.
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knihy 22. 1. 1735. Na 1. listu piedni pfedsadky se potom v hornim pravém rohu
nachazi poznamka, Ze kniha naleZela mezi ty, které pouzival schopny a vzdé-
lany fadovy piarista P. Medardus Klobasa a S. Ludovico (* 7. 8. 1718 Chocen,
+ 1. 12. 1768 Praha). Vénoval se i vyuCovani aritmetiky, jiZ za mladych let pfi
svém puisobeni v BeneSové, kdy zde matematiku studoval v letech 1745-1747
u fadového matematika P. Eugenia Sebastianiho z Castolovic. Ke konci Zivota
P. Medardus ptsobil ve vyznamnych funkcich. Byl prokuratorem piaristického
fadu, vicerektorem prazské piaristické koleje a v roce své smrti prefektem pia-
ristickych §kol. Jeho zajem o techniku a exaktni védy mizZeme doloZit informaci
o tom, Ze Cetl knihy o francouzském vojenském stavitelstvi, z jehoZ poznatki
vychazela tehdejsi inzenyrska studia, kde své jazykové znalosti vyuzil.'* Po jeho
smrti v roce 1768 byla kniha vracena do profesorské knihovny piaristické koleje.

Zajimavého Ctenafe doklada berlinské vydani ucebnice Hilmara Curase
z roku 1771. Byl jim P. Gotthard Liehne a S. Vito (* 29. 5. 1738 Ostrov u Karlo-
vych Vart, T 13. 5. 1789 Praha), autor n€kolika pedagogickych a teologickych
spist, prefekt piaristickych §kol v Praze a kritik §kolského systému piaristd.”
Mluvnici a cvicebnici z roku 1783 pouzival spolu s pfivazanou cvicebnici piaris-
ta, topograf a fadovy Zivotopisec P. Jaroslav Schaller a S. Josepho (* 6. 3. 1738
Konopisté, T 6. 1. 1809 Praha), ktery ptisobil dlouho ve sluzbach hrabat Nosti-
ct. K historickym okruhtim Schallerova zajmu nepatfily pouze knihy ze starsi
Ceské historie nebo topografie jinych zemi, zejména Dolniho Rakouska, ale
i Cetba o tehdejSich osobnostech evropského osvicenstvi, takze stejné jako vét-
Sina tehdejSi humanitni inteligence uzival znalosti francouzstiny ve styku se
Slechtou v aristokraticko-osvicenském klimatu tehdejSiho Nostického palace,
kde dlouhou dobu piebyval.!* Uéebnice z roku 1790 patfila mozZna vynikajici-
mu piaristovi P. Innocentiovi Langovi (*4. 10. 1752 Marchgegen v Rakousku,
+ 9. 4. 1835 Viden).” Curasova gramatika a cvi¢ebnice francouzstiny z roku
1785 ma na 1. strané titulniho listu vepsano, Ze se nachazela v piaristické koleji
v Mikulové, a nasleduje modré fadkové razitko prazské piaristické knihovny
jesté z konce 19. stoleti. Mohlo by to dosvédCovat to, Ze se sem exemplaf dostal

Srv. BARTUSEK, Vaclav: Benesovské gymndzium v prvnim obdobi své existence. Sbornik vlasti-
védnych praci z Podblanicka, 43/2003, s. 37-116.

Srv. BARTUSEK, Vaclav: Vyznamny rychnovsky piarista - iddovy provincidl P. Frantisek Friese
a S. Gerardo. Orlické hory a Podorlicko 14/2007, s. 51-84. Zapisy o uzivani a vraceni cviCebnice
na 2. stran€ predni pfedsadky a na 1. strané titulniho listu.

18 Schallerovo razitko je na 1. strané titulniho listu.

Lze tak neovéfené usuzovat z podpisu Heinrich Lang na pfenim pridesti a Lang na ofizce.
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v polovin€ 19. stoleti v dob€ presidleni stfediska piaristické fadové provincie

z Mikulova na Moravé do Prahy.

V souvislosti s rozsifenim znalosti francouzstiny se nabizi otazka, zda pia-
risté méli vyznamnéjsi povédomi o vyvoji pedagogiky ve Francii, obzvlasté o pu-
sobeni sv. Jana della Salle (1651-1719), ktery zaloZil Skolské bratrstvo ucitelt,
ktefi se pfi svém vyucovani obesli bez latiny a kladli diiraz na praktickou vyuku.
Pedagogicka literatura shromazdéna v prazské piaristické knihovné zadné primé
kontakty takového druhu neuvadi. Snad toto povédomi mohli do zaalpskych
zemi prinést néktefi piaristé z této oblasti, ktefi navstivili Francii, jako napf.
P. Stanislav Hieronimus Konarski (1700-1773) kratce po poloviné 18. stoleti.
Pozdéji, zejména v dob€ pokracovani reformni Cinnosti za cisafe Josefa II., ne-
méli piaristé mozZnost kontaktli s okolni Evropou ani se svym vlastnim generalem
v Rimé. Rovnéz v samotné Francii bylo veskeré cirkevni §kolstvi smeteno.

Nékolik knih je vénovano tehdejsi pedagogice. Vétsinou jsou postaveny
na pod pismenem C. Je vSak tieba si uvédomit, Ze tato pedagogicka literatura
se metodicky tyka jazykovych, ale i d€jepisnych a zemépisnych knih i ucebnic
a Skolnich knih z matematiky, fyziky a pfirodnich véd viibec. Jednalo se tedy
o signatury z téchto polic:

D - Obsahuje svétové déjiny, svétovy zemépis, astronomii, vS§eobecné ¢asopisy
k prirodnim védam, konverzacni lexikony, uéebnice, slovniky modernich
jazykd, italStiny a francouzstiny.

E - Zahrnuje aplikované dé&jiny, napf. mnohosvazkova dila i z obecnych déjin,
dé&jiny a poznavani riiznych narodii. Studium té€chto spist slouZilo asi k pro-
hloubeni znalosti uciteld v oblasti vySsiho vzdélavani.

F - Je zde zastoupena fyzika, pfirodni filozofie a pfesahy a dopliiovani téchto

védnich oborti smérem k matematickym disciplinam. Knihy se vyuzivaly asi

pri pripravé v fadovém filozofickém ucilisti, Castecné asi jiz v Mikulové, od-
kud asi presla ¢ast knihovny ve 2. pol. 19. stoleti s provincialatem do Prahy.

SlouZily ¢leniim fadu studujicim filozofii, pfipadné vyucujicim ve vys-

Sich ro¢nicich gymnazia nebo na jinych ucilistich, napf. prof. Kasianovi

Halaskovi jesté v 1. pol. 19. stoleti na videnské univerzit€.

Jsou zde dila z matematiky (geometrie, algebry i aritmetiky) s presahy

do piibuznych véd - scholastické teologie a filozofie, fyziky, chemie, bio-

Q

jezuitskych uéencti i anglickych matematikil a ekonomi v prekladu do ném-
¢iny. Toto oddéleni slouzilo ke stejnému ucelu jako predeslé, pripadné
i k vyzkumiim piaristll v matematice a astronomii, nebo i pfi vyuce vyssi
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aritmetiky na elementarni Skole a od Sedesatych let 18. stoleti i podvojného
ucetnictvi, k vyuce v internich fadovych studiich a na vysSich gymnaziich.
H - Knihy zpristupiuji aplikované piirodni védy, napf. rovnéz i uebnice aritme-
tiky a algebry, Cast mista zabiraji téZ pozd€jsi vicesvazkova dila o svétovych
d€jinach.
Ne vSe v tomto sméru je vSak dosud zpracovano. Evidenc¢ni prace postoupily
k signaturnimu pismenu E. Mtize proto dojit pfi vyzkumu $kolnich knih k dosud
necekanym zjiSténim. Navic by nebylo mozZné otazky tykajici se §kolnich knih
z oborl dé&jepisu, zemépisu, matematiky, exaktnich a pfirodnich véd i v apli-
kované formé a ve vyuce filozofickych i ekonomickych disciplin, které tvori
velmi slozitou soustavu barokni a klasicistické védy, podrobnéji rozebrat zde
na predem urCeném poctu stranek, podobné jako i problémy z oboru tehdejsi
pedagogiky, kterym by bylo vhodné se vénovat v budoucnosti.
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